OUJ10J10IrMA

D01 10.37882/2223-2982.2020.06-2.21

CEMAHTUYECKWUE 0COBEHHOCTU AHITIMACKUX
®PA3EQJIOr'M3MOB C KOMNOHEHTOM-TEOPTOHUMOM

N

SEMANTIC FEATURES OF ENGLISH
PHRASEOLOGICAL UNITS WITH
THE COMPONENT-GEORTONYM

I. Puchkova

Summary: This article deals with English phraseological units with
components-names of holidays. The paper identifies the factors that
cause the appearance of these phraseological in the language. The
phraseological units are classified into thematic groups, their semantics
is analyzed. Semantic changes in their structure are pointed out. Special
attention is given to the evaluative component or their meaning.
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3yyeHue ¢paseonornyeckoro GoHaa pPasnYHbIX

A3bIKOB TPAAMLMOHHO NPUBIEKANIO BHUMAHMWE JINHT-

BMCTOB. OCOGEHHO aKTUBHO $Pa3e0sorsa 13yyaeTcs
B nocfiejHee BPeMs, NMOCKOJIbKY OHa ABNAETCA MHBAPWAHT-
HOW YacTblo A3bIKOBOW KapTWHbI MUPa U B Hell OTpaaeT-
CA HauMoHanbHbIN MeHTanuteT (banabac, 377). MockonbKy
Ha3BaHMA MpPa3gHMKOB (rEOPTOHUMbI) HAaXoOAATCA Ha Nnepu-
beprn cucTemMbl UMeH COOGCTBEHHDIX, MM €elle He yaeNneHo
[OJ/KHOTO BHUMaHWA B IMHIBUCTUKE. BmecTe ¢ Tem, dppase-
0/10rU3Mbl C KOMMOHEHTOM-TEOPTOHUMaM eLLe He MOoNYyUYnIn
[OCTaTOUYHOro ocBelleHus. [Nof reopTOHUMaMy NOHNMAKT-
CA Ha3BaHWA Npa3fHMKOB, tobunees, TopxecTs (Cynepan-
cKas, 197). O6beKTOM AaHHOrO MCCNeA0BaHMA MOCYXKUIN
aHrmnuickne ¢paszeonornambl (yCToNuMBbIE BblparkeHUs,
NOC/IOBULbI, MOrOBOPKU) C KOMMOHEHTaMM — FeOPTOHUMaMMU
(Ha3BaHUAMN NPA3[HUKOB, OTMEUYAEMbIX B aH0A3bIYHOM
mMupe). laHHble Pppa3zeonornsmbl 6bin 0TobpaHbl METOLOM
rMoncKa 1 BbIOOPKM U3 cneumnanu3npoBaHHbIX CJIoBapen (2,
3,4 ,6, 7). NMonyyeHHbIn kKopnyc (60 nprmepoB.) 6bin cucte-
MaTU3MPOBaH B 3aBMCMMOCTM OT BblpaXkaeMoro 3HauyeHus
N HaLMOHANbHO-KYNbTYPHbIX XapaKTepuCTMK, accouumnpye-
MbIX C TEM WU UHBIM FEOPTOHMMOM B CO3HAHUMW HOCUTENEN
AHIUICKOrO A3blKa.

Kak nokasan aHanus matepuarsna, B COCTaBe aHMNACKUX
¢dpaseonornsmos valle Bcero GurypupyoT Ha3BaH1A penu-
rMO3HbIX MPa3faHNKoB. Hanbonee 0CBOEHHbIM FeOPTOHMMOM
B COCTaBe aHMNNCKMX GPa3eosiorn3Mom ABAETCA NeKcema
Christmas, Takxe oTmeueHbl dpaseosiornieckne eanHunL bl
C KoMmnoHeHTamu Trinity (Tpownua), Candlemas (CpeTeHue), a
TakXe MPasfHMKM B YeCTb CBATbIX. /I3 HepenurmosHbix co-
6bITNIN BO dpaseosiornyeckoM GOHAE aHMINIACKOrO A3blKa
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oTmeyeHbl HoBbil rog, (Yule), Mapag Jlopaa-Mapa B Benuko-
6puTtaHuu (Lord Mayor’s Show) n [leHb HezaBucmumoctu CLLUA
(the Fourth of July).

MNMosBneHne B ¢ppaseonornyeckom GpoHmge aHrInncKoro
A3blKa eAnHNL, C KOMNOHEHTOM-TEOPTOHVMOM MOXeET ObITb
CBA3AHO C COBGBITUAMUI B MUPOBOI MCTOPUU, accoLmmpye-
MbIX C HEKMM Mpa3gHUYHbIM AHeM. Tak, BblpaxeHue to carry
out St. Bartholomew’s Day massacre (cienaTb KOomy-nm6o
pasHOC, OTpyraTb) HaMOMMHAET O MacCOBOM MCTpebneHnm
npoTtectaHToB B [lapuke HaKaHyHe Mpa3fHMKa CBATOro
anoctona Bapdonomen 24 asrycta 1572 roga B MNapuxe. B
NpOTeCTaHTCKOW AHIMM U3BeCTre 06 NCTPebneHnn eguHo-
BEPLIEB BbI3BANIO PE3KOE OCYKAEHME, MO3TOMY FeOPTOHUM
St. Bartholomew’s Day u BO3HWKLIEe Ha €ro OCHOBE YCTOW-
YrBOeE BblpaxeHvie NprnobpeTaroT HeraTUBHY KOHHOTaL IO,

(®pazeonornsmbl ¢ KOMNOHEHTOM-FEOPTOHMMOM CBA3a-
Hbl C UCTOPMYECKMM MNpoLLbIM BennkobputaHuu. B cpen-
HEeBEKOBOW AHMIMM OTMEeYanoCb HEMasno PenUrmo3HbIX
NpasaHNKOB KaK OBLLEXPUCTUAHCKNX, TaK 1 CBA3AHHbIX C MO-
UMTaHMEM MECTHbIX CBATbIX. COObITVA B XU3HU NofeN CBA-
3bIBaNINCb HE C TOYHbIM BPEMEHEM, a C PerynapHOn CMeHOoM
BPEMeH roga v npasgHUKOB. DTUM OOBACHAETCA Hanuune
B aHMNNCKOM A3blKke NOCMOBUL, U MOrOBOPOK C Ha3BaHWEM
LIePKOBHOIO Npa3fHuKa, CBA3aHHbIX C NpeAckasaHnem no-
rofbl, COCTOAHMEM NMPUPOAbI, HAPOAHbIMYN NPUMeTaMu
1 obpsagamu 1 nosepusmu. Hanpumep, nocnosuua A green
Christmas (BapwaHT Yule) makes a fat churchyard, Bocxoput
K TOMY BpeMeHU, KOrAa NOAN XK1y B MIOX0 OTananBaeMbix
NMOMeLLEeHNAX, N CYLECTBOBANIO MOBEPUE, UYTO BRAXKHbIA ©
CbIpOW BO3AYX WNKN Nerkne ofexKabl Tenson 3MMON MOrIn
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NpuMBeCT! K NPOCTyAHbIM 3aboneBaHnAM, KOTOpble MO
OKOHUUTbCA cMepTblo. MopobHble mapemMun yacto pud-
MOBaHbl U PUTMUYECKasi OpraHu3oBaHbl: On Saint Thomas
the Divine kill all turkeys, geese and swine (B feHb Anoctona
®ombl npasgHoBanca 21 fgekabps, 6bino NPUHATO 3abrBaTb
CKOT [NA pOX[ecTBeHCKOro cTona). Barnaby bright, Barnaby
bright, the longest day and the shortest night (11 voHa no
CTapoMy CTWO — AeHb CBATOro BapHaBbl, camblil Jonruia
ZeHb B roay). If Candlemas day be sunny and bright, winter
have another flight, If St Paul be fair and clear, it will betide a

happy year.

PenurnosHbie npasgHUKM B NPOLLIOM Onpefenany Ha-
Yano M OKOHYaHMWe yuyebbl B YHUBEPCUTETaX, a TakXKe Ha-
yasno 1 oKoH4YaHMe cynebHbIX ceccui, YTo 0byCnoBmNIO No-
AIBNIeHNe YCTOMYMBbLIX C/IOBOCOYETAHUN, Fae MpPOuCXoanT
reHepanu3auma 3Ha4yeHNa reopToHVMa No MOAENN «Ha3Ba-
HVYe Mpa3gHrKa > BPeMsi Tofa, KOrga OTMEYaeTCs AaHHbIN
npasaHuKk», Hanpumep: Michaelmas term (1. OceHHWIA TpU-
MeCTp B YHUBepcuTeTax. 2. lOp. OceHHAA cynebHan ceccums)
n Trinity term (1. BeceHHUI TpUMeCTp B yHMBepcuTeTax. 2.
BeceHHAn cypebHana ceccus). AccoumaTrBHaA CBA3b Npasg-
HMKa C HAYasiOM UM OKOHYaHMEM yuebbl NPOCeXBaeTCs
1 B BblpaxeHun Christmas graduate (NnepBOKypCHUK, KOTO-
pOro OTYUMCAAIOT MOC/IE NEPBOrO CEMECTPA), YTo obycnosne-
HO NPaKTVKOW OTCeBa CTYZIEHTOB NocC/ie NepBOro cemMecTpa,
OKOHYaHME KOTOPOro MPUXOAUTCA Ha Nnepuof nepeq pox-
[eCTBEHCKMMU NPa3gHUKaMU.

Npes TemnopanbHOCTU Bblpaxaetcs B ¢paseonorns-
me at later Lammas (Hukorga). Lammas — 1 aBrycTa, NeTtpos
[leHb, NPa3fHMK ypoXas, KOTOPbI OTMeYasncs TONbKO pas B
rogy, B cuny reorpaduyeckux 1 NPUPOLHbIX yCnoBuin B AH-
M1 BTOPOTrO Npa3gHuKa ypoxas He MOrJIo 6biTb HUKOTAA.
MbIcnb 0 ObICTPOTEUHOCTM U HEONTOBEUYHOCTY Mpa3aHKKa
BocnpousBoautca B dppaseonornsmax Christmas comes but
once a year — «<Hacnaxgantecb ObICTPOTEYHBIMU PAJOCTHbI-
MU MoMeHTamuy», After Christmas comes Lent — «He Bce KOTY
MacneHuuay.

CnepyeT OTMETUTD, YTO reopToHum Christmas Hanbonee
yacTo ynotpebum B mncciegyemom Kopnyce ¢paseonorus-
MoB (18 npumepoB).

Cpean ¢pa3eonornamoB, cofepalux B CBOEM CO-
CTaBe KOMMOHeHT Christmas, MHOrOUMCIEHHYIO Fpynmny Co-
CTaBNAIT UAWUOMbI, OMUCbIBaOLE 3MOLMNOHANIbHOE CO-
CTOsIHMe YesloBEKa, Hanpumep, BbipaxkeHus to have all the
Christmases at once (6bITb B XopolwleM HacTpoeHun), like it’s
Christmas morning (Kak Npa3gHuUK), CBA3aHbl C uaeen ay-
LUEBHOTO NMOAbEMA, KOTOPbIV YeNToBeK MCMbITbIBAET B OAWH
M3 KJYEBbIX XPUCTUAHCKUX Mpa3fgHuMKoB. HanpoTus, to
cancel somebody’s Christmas (6yKBanbHO «OTMEHUTb KOMY-
nmbo PoX[OecTBO» ycmpoums «Beceiyioy JiCU3Hb, TUULUMND
yenogeka padocmu), NMOCTPOEHHbIN Ha MeTapoprnyeckom
nepeHoce, oTpakaeT HeraTVBHOE 3MOLIMOHANIbHOE COCTO-
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AHWe yenoseka. ObpallaeT Ha cebsi BHMMaHMe TOT ¢aKT,
UYTO POXKAECTBEHCKME Mpa3fHMKK B Noc/iefHee BpemMs Bce
60nblue KOMMePLMann3npyTCca, 1 3TO oTpaxKaeTca Ha dpa-
3eonornyecknum GoHpe aHrMNCKOro A3blKa, a UMEeHHO, Npu-
BOAMT K NOABNIEHMIO NJNOM, rae reopToHum Christmas npu-
obpeTaeT HeraTBHble SMOTUBHO-OLIEHOYHbIE KOHHOTALMN.
Hanpwumep, ngnoma Christmas face nmeeTt 3HaueHune «Hefo-
BOJIbHOE, KMCJI0€ BblparkeHue nvua». MNoAasneHne fjaHHoro
¢dpaszeonorrama o6BbACHAETCA TeM, UTO B NocsiegHne gecs-
TUNETUA POXKAECTBEHCKME MPA3AHUKA Y MHOTUX accouum-
pYIOTCA C NepenosIHEHHbIMU MarasuHamu, Npobkamu, 6ob-
WMMK PacXofamu, UTO U Bbi3blBaeT HeraTMBHblE SMOLMMN U
YHbUIbI BHELUHWNIA BUS,.

Mop BbipaxeHuem Christmas family noHumaloTca poa-
CTBEHHMKMW, C KOTOPbIMY NtoAM He BUAATCA U He obLaloTcA
BXXMBYIO, KOMMYHMKaLMA MPONCXOAUT NNLWb NOCPefCTBOM
POXOECTBEHCKNX OTKPbITOK. TakuM 06pa3om, B AaHHOM
aTpnOYTUBHOM COYETaHUU FreopTOHMM MpuobpeTaeT KOH-
HOTaLMIO KPefKNA, HE3HAYNTENbHbIN, He NPeaCcTaBAALWNIA
LleHHOCTW».

OMOLMOHANbHYIO OLEHKY C OTpULIaTeSIbHbIM 3HaKOM
HeceT B cebe n BblpaxkeHune Christmas jumper (6ykBanbHO
«POXAECTBEHCKNN AXXemnep» — BPeMEeHHbI napTHep no
POMaHTUYECKM OTHOLLEHMWAM, KOTOPOrO UCMOJb3YIOT B Ka-
yecTBe yTelleHVs Ha Meprog X0040B).

ObecueHrBaHe ngen PoxpecTBa MpUBOAUT TaKKe K
aKTUBHOMY yrnoTpebneHunto reoptoHuma Christmas c cyue-
CTBUTENIbHBIMY, UMEWMNUMN HeraTVBHbIE 3SMOLMOHANbHO-
oLeHOuHble KOHHOTauwuu: Christmas fatigue (poxpecTBeH-
CKan yCTanocTb - ynafoK Cv Nocsie AONTUX U HaCbILLEeHHbIX
npasgHukoB), Christmas fiend (3no gyx poxxgecTsa - ToT,
KTO He pasfensieT Bceobllero Becesibsi 1 HaMepPEeHHO Mop-
TUT NPa3gHUYHOE HACTPOEHME - aNIO3UBHbIM HAMEK Ha re-
posA kHurn JokTtopa Cbio3a «Kak [prHY- yKpan PoxkpecTsoy),
Christmas grief (poxpecTBeHCKan neyanb - neyanb OT TOro,
YTO YesioBeK He MOonyyun xenaembix nogapkos, Christmas
hell - poXxpecTBEHCKN ag — SMOLY, KOTOPbIE UCMbITbIBAIOT
paboTHMKM cdepbl ycnyr nepep PoxgecTtBom.

Cnepytoulyto rpynny COCTaBAsIOT WAUOMbI, OMUCHIBa-
lolie XapaKTep, JINYHOCTHblE KayecTBa U YMCTBEH-
Hble cnocob6HocTU YenoBeka: not the brightest bulb on the
Christmas Tree — He camblin ymHbIiA, to fall from a Christmas
tree - ObITb HauBHbIM, OyATO BYepa poauTtbcs, The devil
makes his Christmas pies of lawyers’ tongues and clerks’ fin-
gers (nMMuemepue 1 HeYECTHOCTb OPUCTOB 1 YNHOBHUKOB),
natpuotusm (Fourth of July speech — ypa-natpuotuueckas,
aMoumoHanbHas peyb, born on the fourth of July - nokasHas
MaTPUOTUYHOCTDL). Kak BUAHO U3 MPYMEPOB, NAVOMbI C KOM-
NMOHEHTaMV-reOpPTOHVIMaMI B 3TOW Fpynne VMeKT HeraTue-
HO-OLIEHOYHbIV XapaKTep.

MocKonbKy npa3gHUYHbIe, BbixoAHble U OyaHME OHWK
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CBA3aHbI C 3aHATOCTbIO UK 6e3aenbem, To GppPa3eonorsmbl
C KOMMOHEHTaMW-TeEOPTOHMMaMV MOTYT BblpaXkaTb WAet0
«paboTa/ oTgbix». Hanpumep, B ocHoBe ¢paseonorvsma
to have more business than English ovens at Christmas (6bITb
Mo ropsio B Aenax) NexuT Tpaguuus oTMeyatb PoxaecTBo
0o6unbHOI Tpaneson, YTo npegnonarano Gonbluyto 3arpy-
YKEHHOCTb neyven nepe 3TMM MNPasgHNKOM.

®pa3eonormsmbl ¢ KOMMOHEHTaMU-reopTOHVMaMmn OT-
nuyatoTca ApKor 06pasHOCTbIo. C MOMOLLbIO MOCTPOEHHOTO
Ha cpaBHeHUn ¢paszeonorusma like turkeys voting for Christ-
mas (KornaTtb camomy cebe siMy, COrfallaTbCcA Ha 3aBEJOMO
HEeBbIFOAHOE NMPeAJSIoKeHNEe) MIMIMLUTHO-UPOHNYECKM Bbl-
paxaeTca oTpuuaTtesibHas OLEeHKa CUTyalum CO CTOPOHbI
rosopsALlero. M3BectHo, YTO HeOTbemsnemMbiM aTpubyToMm
TPaAVLMOHHOIO POXAECTBEHCKOro obefla B aHr0A3bIYHOM
MUpe SABNAETCA 3aneyeHHas MHAenKa. NogobHo Tomy, Kak
WHelKa, 0CO3HAloLLas, YTo ee CbeAAT Ha NPa3fHKK, He xe-
NaeT ero CKOpeWLIero HaCTynaeHUs, Tak 1 YesIoBeK He XoueT
npubanKaTb COBLITUE, KOTOPOE 3aBeAOMO MIIOXO AJA HEro
3aKOHUUTCA.

MNpumepamu ¢pa3eonornsmos, BblparkalonX OT-
HOLIeHMe 4YeJsioBeKa K OKpy»kailien AeincTBUTeNb-
HOCTN MOTYT CnyXutb ¢paseonorusmbl After the Lord
Mayor’s show (nocne napaga nopga-mapa) - pa3oyapo-
BblBaloLLee, 3aypAfHOe COObITUE NOC/Ee Yero-To Bblaato-
werocsa u Christmas came early (yanButenbHoe u 6naro-
noJslyyYHoe paspeLleHre TPYAHON CUTyaLmm).

VTakK, reopToOHMMbI BKJIIOHAIOTCA B COCTaB aHIW-
cknx ¢pa3eosiormsMoB Ha OCHOBE CpaBHEHUA, MeTa-
dopuzaumn, MeToHMMUM W 3a CYeT reHepanm3auumm
3HaueHus. AHrmnnckmne ¢paseonorrsmbl C KOMMOHEH-
TaMU-TeOPTOHMMaMN OTIMYAOTCA HAUUOHaNbHO-KYJb-
TYpPHbIM CBOeo6pa3veM, 06pPa3HOCTbIO N IMOLIMOHASb-
HOCTblo. OHUK OTparkaloT MpefcTaBfeHUs HocuUTenen
AHTNMINCKOro A3blka 00 OKpy»atLen AenCcTBUTeNbHO-
CTn, Npupoae, NOBCeAHEBHONM 1 OOLECTBEHHOW KN3HU
Ha onpefeneHHOM 3Tarne UCTOPMYECKOro pas3BuTuA, a
TaKXe pacKpbIBatoT cneunduKy YenoBeyeckrx oTHoLle-
HUM N OUEHKY BHELIHUX U BHYTPEHHMX CTOPOH YenoBe-
YECKOMN JTMYHOCTN.
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